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1. Contenus du plan en cas d’urgence et organisations impliquées
2. Vue d’ensemble des compétences des autorités de surveillance

3. Le reglement en cas d’'urgence en tant que partie élémentaire du plan
en cas d’'urgence
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1. Contenus du plan en cas d’urgence et organisations impliquees

Organisations impliqufy &c‘)ntenus

Exploitant et son But:

organisation d’'urgence Flanification des
2 g mesures que doit

prendre l'exploitant

Autorité de surveillance d’un ouvrage
d’accumulation si la
sécurité de
Organes PP I'exploitation de son
Canton et communes ouvrage n’est plus
garantie

Organes PP Confédération
(CENAL et OFPP)
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Plan en cas d’alarme

(Moyens d’alarme a la population
tels qu’alarme générale (et

le cas échéant alarme-eau),
spécification du niveau de
danger)

Reglement en cas d’'urgence
(Carte d’inondation, analyse des
dangers, stratégie d’urgence,
organisation d’'urgence,

dossier d’engagement)
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2. Vue d’ensemble des compétences des autorites de surveillance

Aucun role n’est attribué a I'autorité de surveillance

Plan en cas d’alarme — ) 2 : ,
pour I'établissement du plan en cas d’alarme.

Dans le cas d’'un événement, elle exerce une fonction
d’assistance, éventuellement ordonner des mesures,
élever le niveau de danger.

L’autorité de surveillance controle et approuve

le reglement d’'urgence. Elle distribue les cartes
, d’'inondation et le dossier d'engagement a la

CENAL et aux organisations cantonales

de conduite des cantons concernés.

Réglement en cas
d’'urgence
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BABS
Kanton

établit,
ordonne

établit,

I
Directives, outils de travail
ordonne

Exemples réglements en cas|
d'urgence, etc.

Directives,
Directives techniques etc

v

‘ Exploitant de I'ouvrage

4 \
{ Moyens, comme p. ex. Movens. comme b.ex :

- composants siréynesy p-ex. —
p!al‘!IfIE&: alarme-eau | planifie&
réalise \ s réalise

-

_________________________________

Contréle et validation moyens de transmission de I'alarme

- — par OFPP
Voies de communicatiol
— vers postes de déclenchement v
planifie & \ vers CE pol. cant./canton, CENAL }4*
réalise

planifie & A
distribue
Réglement en :u,s Planification eng. canton
comparaison Planification d'évacuation

d'urgence

établit . " .
ouvrages d'accumulation
transmet

contréle, approuve

ent

2. Vue d’ensemble des compétences des autorites de surveillance

*Décision concernant le cadre du
reglement en cas d’urgence pour les
ouvrages d’accumulation qui servent

a la protection des dangers naturels

ou a la rétention de cours d'eau ,

ainsi que pour de tres petits

ouvrages d’accumulation (au min.

carte d’'inondation et dossier
d’engagement)

*Examen et approbation des
éléments du reglement en cas

d’'urgence remis par I'exploitant de

'ouvrage d’accumulation

*Transmission des cartes
d'inondation et du dossier
d’engagement aux organes
cantonaux de la protection de la
population et ala CENAL

Taches de l'autorité de surveillance lors de I'élaboration du plan en cas d’'urgence
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3. Reglement en cas d’urgence

But du réglement en cas d’urgence:
Documenter les analyses et les mesures de prévoyance prévues

pour la maitrise du cas d’urgence

Auteur du reglement en cas d’'urgence: exploitant
Autorité d’approbation: autorité de surveillance

Avec la publication de la directive, des reglements types sont publiés et modifiés
également pour les ouvrages d’accumulation servant a la protection contre les dangers
naturels et a la rétention de cours d’eau

Aufsicht tiber die Sicherheit der kleineren Stauanlagen 5. Fachveranstaltung /
Surveillance de la sécurité des plus petits ouvrages 5éme Manifestation 11.03.2015 Alexandra Beckstein, Bundesamt fiir Energie



O

3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement d’urgence: (selon art. 25 OSOA)

_

1. Carte d’'inondation

= carte des zones qui seraient probablement inondées
en cas de rupture soudaine d’un ouvrage

2. Analyse des dangers

= analyse des facteurs pouvant fortement perturber la
maitrise d’'un cas d’urgence

3. Stratégie d’'urgence —
= détermination des mesures a prendre en cas de
Situation de danger

4. Organisation d’urgence
= document avec la fonction des personnes
responsables et le déeroulement de la mise en alerte

5. Dossier d’engagement
= dossier pour 'engagement en cas d’'urgence —
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Exemple réeglement en cas d'urgence
Ouvrage d'accumulation sans dispositif

d'alarme-eau

OFEN Document d'aide

La dernigre version remplace les versions précédentes

WETSIGn

Modrheation

Ty

Mouvelle Version dans e caare de 13 rewision complste oe
celle du plan en cas d'urgence des ouvrages d'accumula-
tion OFEN/OFFF 2004
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement en cas d’'urgence: (selon art. 25 OSOA)

1. Carte d’inondation
= carte des zones qui seraient probablement inondees en cas de rupture
soudaine (!) d’un ouvrage

- Reésultat du calcul de 'onde de submersion (PAS la carte des dangers de crue)
- Transmission aux organes cantonaux de la protection de la population et a la
CENAL
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement d'urgence: (cf. art. 25 OSOA)  L’autorité de surveillance vérifie les points

) _ - suivants:
1. Carte d'inondation la validité des conditions initiales (hauteur et volume de
= carte des zones qui seraient probablement — retenue, forme de la bréche) et la méthode de calcul,

inondées en cas de rupture soudaine d’un ouvrage l'intégralité de la présentation, la plausibilité des zones
— d’inondation calculées

—_

J\

J\

)

—
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement en cas d’'urgence: (selon art. 25 OSOA)

2. Analyse des dangers
= analyse des facteurs pouvant fortement perturber la maitrise d’un cas d’'urgence

- Identification et description des €léments mis en danger
(par ex. acces au barrage, organes de réglage et de décharge, communication)

- ldentification des événements possibles

(par ex. avalanches, sérac, tassements, panne des moyens de transport,

absence du personnel d’exploitation, défaillance de l'inclinometre, fortes précipitations,
seisme, lave torrentielle, intempéries, incendie de forét, blocage de la vanne de

vidange de fond, panne de courant)

- Détermination des mesures a prendre dans le cas d’'un événement
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3. Reglement en cas d’urgence

2. Analyse des dangers,
exemple

2.1 ldentification et
description des éléments mis
en danger

- Acces au barrage

- Organes de réglage et de
décharge

- Communication

Comaine Elements pour la maitrise en cas d'urgence {exemple)

Accés - Barrage: possihilite d'accés de dewx cotés diffarants. Les derniers 700 m
environ doivent & chague fois tre parcourus & pied dans une région boisés
{wair illustration 1).

- Cenirale de commandement: analogue a 'ouvrage. Situation dans la zone
dinondation.

- Poste d'observation: anzalogue & Fouvrage. Situstion hors de la zone dinonda-
tion

- Cenirale de surveillance régionale: poste da commandement pour tous les
ameénagements hydroglectriquas de 'exploitant. Hors de |s zone dinondation
de tous les barrages. Accés via le réseau routier public {voir illustration 2.

— Ztation de mesure das inclinomatres sur le barrage hors du secteur de dévar-
sement de la crue.

- Survaillance des apports & la stafion "HOSE9E riviére Exemple” par le service
da 'environnameani: |z réceplion des données aupres du service da l'environ-
nemant canionzal st réglae.

Organes de - L'=au est évacuss par-dessus e barrage via le secieur de déversement
réglage et de Aucun raglage n'esi nécessaire en cas de crue. En raison de sa capaciié, |a
décharge vidange de fond n's aucune fonclion en cas de crue.

- Wannes de vidange de fond pour Mabaissement da |a retenue et vannes de
conduite forcge: télésurveillanca du barrage a la centrale de surveillance ré-
gionale; surveillance sur place par la centrale de commandement.

Communication

- Téléphone maobile et réseau téléphonigqua interne comme moyen de commu-
nication primaire, lizison radio comme moyen de substitution.

- Réseau fixe pour la communication avec la cantrale d'engagement de la
police cantonale, liaison radio comme moyen de substitution (%]

- Réseau fixe pour la communication svac 'autorité de surveillance.

{*1 Indication: En cas de besoin, des appareils radio POLYCOM du canton sont délivrés & Pexploi-
tant de 'ouvrage d'accumulation.
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2. Analyse des dangers, exemple

3. Reglement en cas d’urgence

2.2 ldentification d’événements possibles

Avalanches
Séracs
Glissements de terrain

Panne des moyens de transpor
Absence du personnel d'exploifatic
Défaillance des instruments

Fortes précipitations

Incendie de forét

Blocage de la vanne de vidang

de fond
Panne de courant

Séisme 3

Danger (
—

—_—

Doaing_

Danger \

Mesures / Planification éventuell@

Acces \

bn

— Suite au séisme, 'aeceés au barrage
peut &tre rastreint par des chutes
de pierres, mais pas barré.
Destruction du batiment de la
centrale de commandement: sur-
veillance vanne vidange de fond

ffectée

— Destruction du batiment de la

entrale de surveillance régicnale:
télésurveillance vannes vidange de
fond et conduite forcée plus pos-
s|ble.

— Surveillance du barrage depuis le

hemin d'accés pas affectée.

pour résister aux seismes.

— Etablir une chack-list pour l'inven-
taire des dégats.

— Planification éventuelle, resp. liste

avec les mesures de remplacement.

Organe de
réglage et de
décharge

Blocage de |z vanne de vidange de
fond. Abaissement de la retenue
affectae.

Communication

/|

estruction du batiment de la centrale
de surveillance régionale, y compris
les infrastructures

En cas de nécessité, toucher les
appareils radic de POLYCOM auprés
de la centrale d'engagement de la
police cantanale.
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement d’urgence: (cf. art. 25 OSOA)

—_

1. Carte d’'inondation

= carte des zones qui seraient probablement —

inondées en cas de rupture soudaine d’un ouvrage

—

—_

2. Analyse des dangers

= analyse des facteurs pouvant fortement perturber—

la maitrise d’'un cas d’urgence

—
—_

J\

)

—
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L’autorité de surveillance vérifie les points
suivants:

la validité des conditions initiales (hauteur et volume de
retenue, forme de la bréche) et la méthode de calcul,
l'intégralité de la présentation, la plausibilité des zones
d’inondation calculées

l'intégralité des situations examinées, la détection des
points faibles, I'élaboration des mesures préventives

11.03.2015 Alexandra Beckstein, Bundesamt fiir Energie 13



O

3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement en cas d’'urgence: (selon art. 25 OSOA)

3. Stratégie d’urgence
= détermination des mesures a prendre en cas de situation de danger

Se préparer particulierement aux événements suivants:
- Montée exceptionnelle du plan d’eau

- Ondes impulsives générées par un glissement (abaissement de niveau du plan d’eau)
-  Séisme extréme

- (sabotage, terrorisme, menace militaire)
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3. Reglement en cas d’urgence

1 Carte d dati suivants :

' arte dinonda ,Ion , la validité des conditions initiales (hauteur et volume de
= Caﬂ? des zones qui seraient probablement [ retenue, forme de la bréche) et la méthode de calcul
inondees en cas de rupture soudaine dun ouvrage |  rintégralité de la présentation, la plausibilité des zones

—

— d’inondation calculées

—_

2. Analyse des dangers

= analyse des facteurs pouvant fortement perturber—  J'intégralité des situations examinées, la détection des
la maitrise d'un cas d'urgence points faibles, I'élaboration des mesures préventives
3. Stratégie d’'urgence l'intégralité et la plausibilité des scénarios considérés,
= détermination des mesures a prendre en cas de l'efficacité de la stratégie d’urgence adoptée

situation de danger

J\

)

—
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3. Reglement en cas d’urgence

4. Organisation d’urgence

Ouvrages d'accurmulation sous surveillance cantonale

E'-;-;E""lé". Soutken technbae
Exploitant de I'ouvrage Autorite de
d'accurmulation - - surveillance 2o
l:-ﬂ.l'ltCll'Iﬂl € halcEibns
i [} oFEN
F'répa'ratiun
COmmuniquée
de presze
Y
MD3-NDS tél. i
Centrale d'engagement pol. cant L | \CARD aver —e CEMAL =ﬂ.utn:nr!tvau::llehau’tva
OCCant surveillance OFEN
Vulpus
| 1
I:ummiuniqué F-Jaéme :
de presse générale IC"'::‘RD
¢ 4 '
I SO [ 1-.
I Population I
I-----------------
Lagends
e ] - - Compazlson (nfomafion, alefe ! fn de Malese)
L s Commun e de presse e nformEton, alers 0 08 FEkne

Cheminement de l'alarme et de I'information durant une urgence
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement en cas d’'urgence: (selon art. 25 OSOA)

4. Organisation d’urgence
= document avec la fonction des personnes responsables et le déroulement
de la mise en alerte

- Il est important de définir le mode de communication entre I'exploitant et 'organe
cantonal de la protection de la population
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du reglement d’urgence: (cf. art. 25 OSOA)

1. Carte d’'inondation N
= Carte des zones qui seraient probablement
Inondées en cas de rupture soudaine d’un
ouvrage N
2. Analyse des dangers L
= analyse des facteurs pouvant fortement perturber
la maitrise d’un cas d’'urgence B
3. Stratégie d’urgence

= détermination des mesures a prendre en cas de
situation de danger -
4. Organisation d’'urgence —
= document avec la fonction des personnes
responsables et le déroulement de la mise en alerte

—
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L’autorité de surveillance vérifie les points
suivants :

la validité des conditions initiales (hauteur et volume de
retenue, forme de la breche ) et la méthode de calcul ,
l'intégralité de la présentation, la plausibilité des zones
d’inondation calculées

l'intégralité des situations examinées, la détection des
points faibles, I'élaboration des mesures préventives

l'intégralité et la plausibilité des scénarios consideres,
'efficacité de la stratégie d’urgence adoptée

la fiabilité de l'organisation interne et des moyens et
modes de communication vers l'extérieur, la garantie
de la liaison avec les organes cantonaux de la
protection de la population
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement en cas d’'urgence: (sel

5. Dossier d’'engagement
= dossier pour 'engagement en cas
d’'urgence

Contient TOUS les documents dont
I'organisation d’'urgence a besoin pour la
maitrise d’'un cas d’urgence:

v" Organigramme de 'organisation
d’'urgence avec les personnes de
contact

Déroulement de la mise en alerte
Informations techniques sur 'ouvrage
Formulaires d’annonce
Procés-verbaux

ANANENRN

Transmission aux organes cantonaux de la protection de la |
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d'eau

Annexe a l'exemple

cours d'eau”

on art. 25 OSOA)

Exemple dossier pour I'engagement
Ouvrage d'accumulation servant d la rétention de cours

"Réglement en cas d'urgence, ouvrage d'accumulation servant & la rétention de

Table ¢

01.00
02.00
02.00
04.00
05.00
D&.00
DE.10
DE.20
07.00

Exemple dossier pour I'engagement
Ouvrage d'accumulation servant a la protection des dan-
gers naturels — Bassins de rétention des crues

Annexe a I'exemple
" Ouvrage d'acecumulation servant a la protection des dangers naturels —
Bassins de rétention des crues”

Table des matiéres

01.0i Organisation d'urgence organigramms, tiches, adresses des contacts

=1
===

Caractéristiques de l'ouvrage =t situation
Coupe transversale et coupe lenpitudinale

population et a la CENAL
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3. Reglement en cas d’urgence

Contenu du réglement d’urgence: (cf. art. 25 OSOA)

—_

1. Carte d’'inondation

= carte des zones qui seraient probablement —
inondées en cas de rupture soudaine d’un ouvrage

—

—_

2. Analyse des dangers
= analyse des facteurs pouvant fortement perturber—
la maitrise d’un cas d’urgence

3. Stratégie d’'urgence

= détermination des mesures a prendre en cas de
situation de danger

4. Organisation d’'urgence

= document avec la fonction des personnes
responsables et le déroulement de mise en alerte _|

—

5. Dossier d’engagement -
= dossier pour 'engagement en cas d’'urgence

—
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L’autorité de surveillance vérifie les points

suivants :

la validité des conditions initiales (hauteur et volume de
retenue, forme de la breche) et la méthode de calcul,
l'intégralité de la présentation, la plausibilité des zones
d’inondation calculées

l'intégralité des situations examinées, la détection des
points faibles, I'élaboration des mesures préventives

l'intégralité et la plausibilité des scénarios consideres,
'efficacité de la stratégie d’urgence adoptée

la fiabilité de l'organisation interne et des moyens et
modes de communication vers l'extérieur, la garantie
de la liaison avec les organes cantonaux de la
protection de la population

la clarté et l'intégralité
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3. Reglement en cas d’urgence

Particularites des réglements d’'urgence pour les ouvrages qui servent a la
protection des dangers naturels

Ouvrages de protection des dangers naturels

Carte d’inondation Aucune particularité, mais impérativement exigée

Analyse des dangers Renoncement possible en accord avec l'autorité de
surveillance

Stratégie d’'urgence Décrite dans le cadre de la planification cantonale

d’engagement. Renoncement possible a une stratégie
d’'urgence propre a I'exploitation en accord avec 'autorité

ation de l'autorité de surveillance

3 .
‘0,5’_ de surveillance

“% Organisation d’'urgence Eventuellement déja intégrée au plan cantonal en cas
"q’) d’'urgence

o . : - = - - . i

= Dossier d'engagement Aucune particularité, mais impérativement exige

=
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